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1 Ked som isiel z Pestu do Budina
postretla ma v cesté moja mité;
kazata mi kupit’ z pestskej apatéky
od srdca bolenia také 1éky.
2 Ani zadny névie, ¢o ma boli,
ani ten pan dochtor, ¢o ma hoji;
boli ma hlavicka, srdca polovicka,
ze som milovala Sohajicka.
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Ked’ som iSiel z PeStu do Budina

Mirné

1

Ked’ som iSiel z Pestu Als ich ging von Pest

do Budina nach Buda,

postretta ma v cesté begegnete mir unterwegs
moja mita; meine Liebste;

kazata mi kupit’ sie gebot mir zu kaufen
z pestskej apatéky in der Pester Apotheke

od srdca bolenia také 1éky.  fiir Herzschmerz solche Medizinen.

2

Ani zadny nevie, ¢o ma boli, Niemand weil3, was mich schmerzt,
ani ten pan dochtor, nicht einmal der Herr Doktor,

¢o ma hoji; was mich heilt;

boli ma htavicka, es schmerzt mich der Kopf,

srdca polovicka, des Herzens Hilfte,

ze som milovata Sohajicka. dass ich geliebt habe einen Burschen.
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